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MODELO: 2000FL

LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE USAR O APARELHO
E GUARDE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

CONSELHOS DE SEGURANCA

ANTES DE UTILIZAR O APARELHO, DEVEM SER SEMPRE SEGUIDAS AS SEGUINTES
PRECAUCOES BASICAS, INCLUINDO:
1.LEIA TODAS AS INSTRUCOES.

2. ANTES DE UTILIZAR DEVERA VERIFICAR SE A TENSAO DA SUA TOMADA
CORRESPONDE A INDICADA NA PLACA DE CARACTERISTICAS.

3.NAO UTILIZE QUALQUER APARELHO COM UM CABO OU FICHA DANIFICADOS
OU DEPOIS DE O APARELHO APRESENTAR FALHAS, CAIR OU ESTIVER DANIFICADO
DE QUALQUER FORMA. LEVE O APARELHO A UM SERVICO TECNICO QUALIFICADO
PARA EXAME, REPARACAO OU AJUSTE MECANICO.

4. SE O CABO DE ALIMENTACAO ESTIVER DANIFICADO, DEVE SER SUBSTITUIDO
POR UM TECNICO QUALIFICADO, A FIM DE EVITAR QUALQUER PERIGO.

5. DESLIGUE SEMPRE A VARINHA MAGICA DA TOMADA SE NAO ESTIVER EM USO,
ANTES DE MONTAR, DESMONTAR OU LIMPAR.

6.NAO DEIXE O CABO DE ALIMENTACAO PENDURADO NA BORDA DE UMA MESA
OU UMA SUPERFICIE QUENTE.

7.NAO MERGULHE A PARTE SUPERIOR DA VARINHA MAGICA EM AGUA POIS DARIA
ORIGEM A UM CHOQUE ELETRICO.

8. E NECESSARIA UMA SUPERVISAO PROXIMA QUANDO O SEU APARELHO ESTA A
SER UTILIZADO PERTO DE CRIANCAS OU PESSOAS DOENTES.

9. EVITE O CONTATO COM PECAS MOVEIS.

10. MANTENHA AS MAOS E OS UTENSILIOS FORA DO RECIPIENTE DURANTE A
MISTURA PARA REDUZIR O RISCO DE FERIMENTOS GRAVES PARA AS PESSOAS OU
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23.ALWAYS HOLD THE BLADE STEM INSTEAD OF CUTTING EDGE WHEN
HANDLING AND CLEANING THE BLADE.

24.BE CARE OF POTENTIAL INJURY FROM MISUSE.

25. CARE SHALL BE TAKEN WHEN HANDLING THE SHARP CUTTING BLADES,
EMPTYING THE BOWL AND DURING CLEANING.

26.BE CAREFUL IF HOT LIQUID IS POURED INTO THE FOOD PROCESSOR OR
BLENDER ASIT CAN BE EJECTED OUT OF THE APPLIANCE DUE TO A SUDDEN
STEAMING.

27.DONOT ALLOW CHILDREN TO USE THE BLENDER WITHOUT SUPERVISION.

28. SWITCH OFF THE APPLIANCE AND DISCONNECT FROM SUPPLY BEFORE
CHANGING ACCESSORIES OR APPROACHING PARTS THAT MOVE IN USE.

29. THIS APPLIANCE IS INTENDED TO BE USED IN HOUSEHOLD AND SIMILAR
APPLICATIONS SUCH AS:

— STAFF KITCHEN AREAS IN SHOPS, OFFICES AND OTHER WORKING ENVIRON-
MENTS;

-~ FARM HOUSES;

—BY CLIENTS IN HOTELS, MOTELS AND OTHER RESIDENTIAL TYPE ENVIRON-
MENTS;

—BED AND BREAKFAST TYPE ENVIRONMENTS.

30. THIS APPLIANCE SHALL NOT BE USED BY CHILDREN. KEEP THE APPLIANCE AND
ITS CORD OUT OF REACH OF CHILDREN.

31. THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE
IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF
THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND IF THEY UNDERSTAND THE HAZARDS
INVOLVED.

32. CLEANING AND USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN
UNLESS THEY ARE AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE AND SUPERVISED. KEEP THE
APPLIANCE AND ITS CORD OUT OF REACH OF CHILDREN AGED LESS THAN 8
YEARS.

33. APPLIANCES CAN BE USED BY PERSONS WITH REDUCED PHYSICAL, SENSORY
OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY
HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE
APPLIANCE IN A SAFE WAY AND IF THEY UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED.
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11. 0 APARELHO NAO PODE SER UTILIZADO PARA PICAR GELO OU MISTURAR
SUBSTANCIAS DURAS E SECAS, CASO CONTRARIO A LAMINA PODE SER
DANIFICADA.

12. PARA REDUZIR O RISCO DE LESOES, NUNCA COLOQUE A LAMINA DE CORTE NA
BASE SEM COLOCAR A TIGELA CORRETAMENTE NO LUGAR.

13. CERTIFIQUE-SE DE QUE A TAMPA DO PICADOR ESTA FIRMEMENTE TRANCADA
NO LUGAR ANTES DE UTILIZAR O APARELHO.

14. AUTILIZACAO DE ACESSORIOS NAO RECOMENDADOS PELO FABRICANTE
PODE CAUSAR LESOES AO UTILIZADOR.

15. NAO UTILIZE O APARELHO PARA OUTROS FINS QUE NAO O PREVISTO.

16.AS CRIANCAS DEVEM SER SUPERVISIONADAS PARA GARANTIR QUE NAO
BRINCAM COM O APARELHO.

17.ESTE APARELHO PODE SER USADO POR CRIANCAS A PARTIR DOS 8 ANOS E
PESSOAS COM CAPACIDADE FISICAS, SENSORIALS OU MENTAIS REDUZIDAS OU
COM FALTA DE EXPERIENCIA E CONHECIMENTOS, SE TIVEREM RECEBIDO
SUPERVISAO OU INSTRUGAO SOBRE A UTILIZACAO DO APARELHO DE FORMA
SEGURA E COMPREENDER OS PERIGOS ENVOLVIDOS. AS CRIANCAS NAO DEVEM
BRINCAR COM O APARELHO. A LIMPEZA E MANUTENCAO PELO UTILIZADOR NAO
DEVEM SER EFETUADAS POR CRIANCAS, AMENOS QUE TENHAM MAIS DE 8 ANOS
E SEJAM SUPERVISIONADAS.

18. GUARDE ESTAS INSTRUCOES.

19. ANTES DE RETIRAR A TAMPA DO FRASCO, SOLTE O BOTAO E RETIRE A FICHA DA
TOMADA, AGUARDE ATE QUE AS LAMINAS PAREM COMPLETAMENTE.

20. RETIRE SEMPRE O CONJUNTO DA LAMINA ANTES DE DEITAR O CONTEUDO DO
FRASCO.

21. CERTIFIQUE-SE QUE DESLIGA O APARELHO APOS CADA UTILIZAGAO DA SUA
VARINHA. CERTIFIQUE-SE QUE O MOTOR PARA COMPLETAMENTE ANTES DE
DESMONTAR.

22.AS LAMINAS METALICAS SAO EXTREMAMENTE AFIADAS, MANUSEIE COM
CUIDADO.



BEFORE FIRST USE
1.REMOVE ALL PACKAGING MATERIALS
2.REMOVE ANY STICKERS OR LABELS FROM THE APPLIANCE

3. THOROUGHLY CLEAN THE REMOVABLE CRISPING INSERT AND PAN WITH HOT WATER,

SOME WASHING-UP LIQUID AND A NON-ABRASIVE SPONGE.

4 WIPE INSIDE AND OUTSIDE OF THE APPLIANCE WITH A MOIST CLOTH.

THIS IS AN OIL-FREE FRYER THAT WORKS ON HOT AIR, DO NOT FILL THE PAN WITH OIL
OR FRYING FAT.

PREPARING FOR USE

1 PLACE THE APPLIANCE ON A STABLE, HORIZONTAL AND EVEN SURFACE.

DO NOT PLACE THE APPLTIANCE ON NON-HEAT-RESISTANT SURFACE.
2.PLACE THE GRIDIRON IN THE PAN (FIG.3).

3 PULL THE CORD FROM THE STORAGE COMPARTMENT WHICH LOCATES ON THE
BOTTOM OF THE APPLIANCE.

DO NOT FILL THE PAN WITH OIL OR ANY OTHER LIQUID.

DO NOT PUT ANYTHING ON TOP OF THE APPLIANCE, THE AIRFLOW WILL BE
DISRUPTED AND AFFECTS THE HOT AIR FRYING RESULT.

USING THE APPLIANCE
THE OIL-FREE CAN PREPARE A LARGE RANGE OF INGREDIENTS.

HOT AIR FRYING

1.PLUG IN THE MAINS PLUG..

2. CAREFULLY PULL THE PAN OUT OF THE HOT-AIR FRYER (FIG.6)

3.PUT THE INGREDIENTS IN THE REMOVABLE CRISPING INSERT. (FIG.5)

NOTE: DO NOT EXCEED THE MAX INDICATOR (SEE SECTION "SETTINGS" IN THIS
CHAPTER), AS IT MAY EFFECT THE QUALITY OF THE FOOD.

4. SLIDE THE PAN BACK INTO THE HOT-AIR FRYER (FIG 4)

NOTING TO CAREFULLY ALIGN WITH THE GUIDES IN THE BODY OF THE FRYER.

NEVER USE THE PAN WITHOUT THE REMOVABLE CRISPING INSERT IN IT.

CAUTION: DO NOT TOUCH THE PAN DURING AND SOME TIME AFTER USE, AS IT
GETS VERY HOT. ONLY HOLD THE PAN BY THE HANDLE.

5.DETERMINE THE REQUIRED PREPARATION TIME FOR THE INGREDIENT ( SEE SECTION
‘SETTINGS’ IN THIS CHAPTER).

ADD 3 MINUTES TO THE PREPARATION TIME WHEN THE APPLIANCE IS COLD.
NOTE: IF YOU WANT, YOU CAN ALSO LET THE APPLIANCE PREHEAT WITHOUT
ANY INGREDIENTS INSIDE. THEN FILL THE REMOVABLE CRISPING INSERT AND
TURN THE TIMER KNOB TO THE REQUIRED PREPARATION TIME.

A.THE TIMER STARTS COUNTING DOWN THE SET PREPARATION TIME.

B. EXCESS OIL FROM THE INGREDIENTS IS COLLECTED ON THE BOTTOM OF THE PAN.
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34.AS CRIANCAS NAO DEVEM BRINCAR COM O APARELHO.

35. ESTE APARELHO NAO PODE SER UTILIZADO POR CRIANCAS. MANTENHA O
APARELHO E O SEU CABO DE ALIMENTACAO FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS.

CONHECA O SEU APARELHO (ADEQUADO PARA
MISTURAR VEGETAIS E FRUTAS)

BOT/SO VELOCIDADE BAIXA
BOTAO VELOCIDADE ALTA (TURBO)

UNIDADE MOTORA

HASTE DESTACAVEL
RODE NO SENTIDO ANTI-HORARIO PARA PRENDER A UNIDADE MOTORA;
PARA DESMONTAR, RODE NO SENTIDO CONTRARIO.

NOTA: O FRASCO DE MISTURA SO PODE SER USADO PARA MISTURAR INGREDIENTES,

e
FRASCO PARA MISTURAR COM CAPACIDADE DE 700 ML
IDEAL PARA PREPARAR PEQUENAS QUANTIDADES DE COMIDA PROCESSADA
LIMPE IMEDIATAMENTE APOS CADA USO. NUNCA O UTILIZE PARA GUARDAR COMIDA.

CONHEGA 0S SEUS ACESSORIOS - PICADOR (USADO PARA PICAR
CARNE E FAZER PASTA DE ALHO)

UNIDADE MOTORA
INSIRA A UNIDADE MOTORA NO FURO DA TAMPA DO PICADOR

\]& TAMPA DO PICADOR

LAMINA (COMO A LAMINA E EXTREMAMENTE AFIADA,
MANUSEIE-A COM CUIDADO PARA EVITAR LESOES).

NOTA: ATACA DEVE SER APENAS USADA PARA PICAR COMIDA,

TACADO PICADOR (IDEAL PARA PREPARAR PEQUENAS QUANTIDADES DE
D CENOURAS PICADAS OU CARNE)
LIMPE IMEDIATAMENTE APOS CADA USO, NUNCA USE PARA GUARDAR ALIMENTOS.
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6. QUANDO MISTURAR CENOURAS, CORTE AS CENOURAS EM PEDACOS
PEQUENOS E COLOQUE-OS NO RECIPIENTE DE MISTURA, A QUANTIDADE
MAXIMA DE CENOURAS NAO DEVE EXCEDER 280 G, EM SEGUIDA ADICIONE 420 G
DE AGUA, EM CADA MISTURA.

INSTRUCOES PARA O PICADOR

1. ADURACAO MAXIMA DE FUNCIONAMENTO DEVE SER INFERIOR A 30
SEGUNDOS, COM 3 MINUTOS DE REPOUSO ENTRE DOIS CICLOS CONSECUTIVOS.
2. COLOQUE A TACA DO PICADOR NUMA SUPERFICIE LIMPA E NIVELADA.

3. MONTE A LAMINA DE CORTE DE ACO INOXIDAVEL NA TACA DO PICADOR,
COMO MOSTRA A FIGURA ABAIXO.

4. COLOQUE 0S INGREDIENTES NA TACA DO PICADOR.

NOTA: RETIRE 0S 0SSOS DA CARNE, CORTE EM PEDACOS PEQUENOS, EM SEGUIDA
COLOQUE A CARNE NA TACA, A QUANTIDADE MAXIMA DE CARNE NAO DEVE
EXCEDER 200 G.

5. COLOQUE A TAMPA NA TACA DO PICADOR PRESSIONANDO PARA BAIXO. PARA
RETIRAR A TAMPA, PUXE PARA CIMA.

6. INSIRA A UNIDADE DO MOTOR NO ORIFICIO DA TAMPA DO PICADOR.

7. BAIXE A VARINHA ATE A COMIDA. DEPOIS MANTENHA PRESSIONADO O BOTAO
DE BAIXA VELOCIDADE OU O BOTAO DE ALTA VELOCIDADE PARA INICIAR O
FUNCIONAMENTO.

8. PARA PARAR A OPERACAO LIBERTE O BOTAO DE BAIXA VELOCIDADE OU O
BOTAO DE ALTA VELOCIDADE DA UNIDADE MOTORA.

9. DEPOIS DE TERMINAR DE CORTAR, DESLIGUE A FICHA DA TOMADA EM
PRIMEIRO LUGAR, E EM SEGUIDA, REMOVA A UNIDADE DO MOTOR DA TAMPA DO
PICADOR, RODANDO-A NO SENTIDO ANTI-HORARIO.

10. ABRA A TAMPA DO PICADOR RODANDO-A NO SENTIDO ANTI-HORARIO E
RETIRE OS ALIMENTOS PICADOS.

ATENCAO:

-PARA REDUZIR O RISCO DE LESOES, NUNCA COLOQUE A LAMINA DE CORTE NA
BASE SEM PRIMEIRO COLOCAR A TACA CORRETAMENTE NO LUGAR.
-CERTIFIQUE-SE QUE A TAMPA DO PICADOR ESTA FIRMEMENTE PRESA NO LUGAR
ANTES DE LIGAR O APARELHO.

-DURANTE O FUNCIONAMENTO OU APOS PICAR, POR SEGURANCA, DEVE
DESMONTAR PRIMEIRO A UNIDADE MOTORA DA TAMPA DO PICADOR E, EM
SEGUIDA, RETIRAR A TAMPA DO PICADOR. NUNCA RETIRE A TAMPA DO PICADOR
COM A UNIDADE DO MOTOR NO LUGAR.




INSTRUCTION FOR EGG WHITE BEATER

MAX OPERATION DURATION PER TIME CANNOT EXCEED 1 MINUTE, AND 3
MINUTES REST TIME MUST BE MAINTAINED AT TWO CONSECUTIVE CYCLES.
1.TO ASSEMBLE THE EGG WHITE BEATER WITH THE MOTOR UNIT, TURN THE
WHISK ANTI-CLOCKWISE DIRECTION UNTIL TIGHTENED. TO DISASSEMBLE, JUST
TURN IN THE ADVERSE DIRECTION.

2. SIMPLY PLUG THE HAND-HELD BLENDER TO POWER OUTLET.

3. PLACE EGG WHITE INTO THE CUP, GENERALLY, TWO EGGS WHITE IS ENOUGH.
4. LOWER THE HAND-HELD BLENDER INTO FOOD. THEN PRESS AND HOLD THE
LOW SPEED BUTTON OR HIGH SPEED BUTTON TO START OPERATING.

5.TOSTOP THE HAND-HELD BLENDER RELEASE THE LOW SPEED BUTTON OR HIGH
SPEED BUTTON OF THE MOTOR UNIT.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. UNPLUG THE APPLIANCE AND REMOVE THE DETACHABLE STEM.

NOTE: DO NOT IMMERSE THE DETACHABLE STEM OF THE BLENDER IN WATER
BECAUSE OVERTIME THE LUBRICATION ON THE BEARINGS MAY WASH AWAY.

2. WASH THE DETACHABLE STEM UNDER RUNNING WATER, WITHOUT THE USE OF
ABRASIVE CLEANER OR DETERGENTS. AFTER FINISHING CLEANING THE
DETACHABLE STEM, PLACE IT UPRIGHT SO THAT ANY WATER WHICH MAY HAVE
GOT IN, CAN DRAIN OUT. THE STEM IS DISHWASHER SAFE COMPONENT.

3. WASH THE CUP, BOWL, BEATER AND BLADE IN WARM SOAPY WATER. THE BOWL
AND THE BEATER ARE NOT RECOMMENDED TO PLACE IN DISHWASHER AS THE
PLASTIC COMPONENT DETERIORATES THROUGH PROLONGED USE OF
DISHWASHER CLEANING.

4. WIPE THE MOTOR UNIT WITH A DAMP CLOTH. NEVER IMMERSE IT IN WATER
FOR CLEANING AS A ELECTRIC SHOCK MAY OCCUR.

5.DRY THOROUGHLY.

CAUTION: BLADES ARE VERY SHARP, HANDLE WITH CARE.

QUICK CLEANING

BETWEEN PROCESSING TASKS, HOLD THE HAND-HELD BLENDER IN THE CUP HALF
FILLED WITH WATER AND TURN ON FOR A FEW SECONDS.

Correct Disposal of this product

THIS SYMBOL INDICATES THAT THIS APPLIANCE
MUST NOT BE DISPOSED OF WITH OTHER
HOUSEHOLD WASTE. TO AVOID DAMAGE TO THE
ENVIRONMENT AND HUMAN HEALTH, ARRANGE
FORITS RECYCLING IN A RESPONSIBLE MANNER,
WITH THE COMPETENT AUTHORITIES. CONTACT
YOUR LOCAL AUTHORITIES OR GO TO THE PLACE
WHERE YOU PURCHASED THE EQUIPMENT TO
ARRANGE FOR ITS RECYCLING.
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